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1. Kurze Zusammenfassung

Das Projekt ,Austausch durch Pasch-Lernplattform Gber Vorlieben der Schiler eines
8. Jahrgangs in Deutschland und Peru®“ wurde mit den deutschen Schilern, die an
der IGS-Georg Christhop Lichtenberg —Goéttingen lernen und den peruanischen
Schulern, die an der Anexo-Schule (IPNM) in Lima sind, durchgeflhrt. Beide
Gruppen haben an den Aktivitdten durch das Lernen von einer Fremdsprache, die in
der Schule gelehrt wird, teilgenommen. Die Fremdsprache ist Spanisch in dem Fall
von den Jugendlichen an der IGS, und Deutsch als Fremdsprache an der Anexo
Schule in Lima.

Ich habe mit dem Spanischkurs in Deutschland gearbeitet und eine deutsche
Freiwillige hat mit dem Deutschkurs in einem Workshop nachmittags das Projekt
durchgefuhrt.

Die deutschen Schuler und Schilerinnen waren durch das Projekt sehr motiviert, weil
sie es sehr interessant fanden, einen Kontakt mit ihren Altergenossen aus einem
spanischsprachigen Land zu kntpfen. Sie haben vier Produkte auf der Lernplattform
vergffentlicht (1.Einen Steckbrief schreiben, 2.Die Vorlieben in einem Text
beschreiben 3.Ein Interview durchfiihren, 4.Einen Teil der Schule beschreiben) und
das Projekt am Ende gut bewertet. Deswegen kann man zusammenfassend sagen,
dass trotz einiger Probleme mit der Zeit und der Organisation in vorwiegend
schriftlicher Form bzw. tber die virtuelle Lernplattform ein persénlicher und kultureller
Austausch zwischen den deutschen und peruanischen Schilerlnnen stattfand.

2. Auswahl und Festlegung des Themas

Eine Sprache zu lernen ist nicht nur eine Erfahrung tber die Sprache, sondern auch
eine Erfahrung Uber die Kultur, ihre Leute und ihre Interessen. Das habe ich auch
erlebt, denn ich habe gute und feste Freundschaften dank der deutschen Sprache
geschlossen und dank des Kontakts zu Deutschen die Gelegenheit gehabt, meine
sprachlichen Kompetenzen zu verbessern. Deswegen wollte ich dieses Konzept in
der Klasse durchfiihren. Schuler, die eine Fremdsprache lernen, kénnen durch einen
Austausch mehr Uber die Kultur und ihre Leute lernen und naturlich ihre

interkulturellen und sprachlichen Kompetenzen verbessern. Aul3erdem war ich froh,
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dass ich die Mdglichkeit hatte, ein Projekt in den beiden Sprachen durchzufihren, mit
denen ich taglich in meinem Beruf in Berthrung bin.

Ich habe den Spanischunterricht im 8. Jahrgang an der IGS-Goéttingen gewahilt.
Dieser Spanischkurs ist ein Wahlpflichtbereich (WPB) und besteht aus 24 SuS
(Madchen und Jungen) und setzt sich aus sechs verschiedenen Klassen zusammen.
Meine Projektbegleiterin war Sonia Echegoyen, die Fachlehrerin. Wir haben uns zwei
Mal (in und auBerhalb der Schule) getroffen, um Uber die Realisierung des Projekts
zu sprechen und ich habe von ihr Ideen und gute Empfehlungen bekommen.

Dank der Hilfe von Fenja Klima, einer Freiwilligen von ,Kulturweit®, haben die
Jugendlichen von der achten Klasse in meiner Anexo Schule in Lima die Erfahrung
erlebt, in Austausch mit deutschen Jugendlichen zu treten. Die peruanischen SuS

hatten sich freiwillig am Workshop fir das Projekt am Nachmittag angemeldet.

In beiden Klassen sind die SuS zwischen 13 und 14 Jahre alt und die deutschen
Jugendlichen lernen Spanisch, wahrend die peruanischen Jugendlichen Deutsch als
Fremdsprache lernen. Sie haben mit 12 Jahren mit der Fremdsprache begonnen und
beide Gruppen befinden sich auf dem Niveau A2 in der jeweiligen Fremdsprache.
Das bedeutet, dass die beiden Gruppen eine gemeinsame sprachliche Kompetenz
im Rahmen der ,Fremdsprachen® aufweisen.

,[Eine Sprache als Fremdsprache bedeutet] die Umgebung ist nicht deutschsprachig.
[Spanisch oder] Deutsch wird priméar nur im Fremdsprachenunterricht gesprochen.
Der Fremdspracherwerb verbessert die Berufschancen, ermoglicht frei gewdahlte
Kommunikation. [...]

Der Sprachstand in der Erstsprache ist altersgemald (und sozialisationsbedingt)
ausgebildet.

Prozess und Stand des Fremdspracherwerbs sind unterrichtsabhangig. [Die Schuler
und Schilerinnen haben] Interesse an der Fremdsprache®. (aus Deutsch als
Zweitsprache. Sprachférderung in der Sekundarstufe I. Heidi RGsch).

Sehr wichtig fur mich war es, mit den neuen, virtuellen Medien zu arbeiten, weil es zu
dem Alltag der SuS gehort und neben dem Nutzen dieser Technologien hatten sie
die Mdglichkeit, mundliche und schriftliche Texten zu verstehen und zu produzieren.
Beide Schulen haben eine funktionierende mediale Ausstattung (PC- Raume und
Internetverbindung), auf3erdem haben die Schiler an der IGS mit ihren iPads
gearbeitet, mit denen die Schiler gewdhnt sind zu arbeiten.

Bei der Suche des Datentragers habe ich Apps kennengelernt, zum Beispiel die App

,Quip“, die eine Empfehlung des Schulleiters Herr Vogelséanger war, oder ,Blog-
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Touch® und ,Blogin®“. Das Problem bei diesen ist allerdings, dass maximal 10 SuS
daran kostenlos teilnehmen dirfen und fir jede/r weitere Schilerin Kosten entstehen
wuirden. Ich hatte des Weiteren daran gedacht, die SuS uber den Blog ,Pasch
Andina“ arbeiten zu lassen, weil auch ich auf diesem bereits Kontakte mit Menschen
aus anderen Landern gekntpft habe. Aus diesem Grund habe ich Kontakt zu Jan
Schubert, dem Experten fur ,Pasch Andina“, aufgenommen und er hat mir wiederum
die Lernplattform ,Pasch“ empfohlen und fur unser Projekt mithilfe eines Technikers
extra einen internen Kurs 6ffnen lassen. Ich fand diese Lernplattform sehr gut, weil
ich vorher schon mit ,Moodle“ gearbeitet hatte, es eine Kommunikation zwischen den

Schulern ermdglicht und die Privatsphéare geschitzt wird.

3. Erarbeiten des Themas/Analyse

Die Idee des Projekts ,Austausch durch Pasch-Lernplattform tber Vorlieben der
Schiler eines 8. Jahrgangs in Deutschland und Peru® hat als zentrales Thema ,die
Vorlieben®, weil hinter diesem Thema die Interessen von den Jugendlichen stehen.
Durch dieses Thema haben die Schiler sich untereinander besser kennengelernt,
nicht nur Gber ihre Lieblingsmusik, —sportarten oder —hobbys, sondern auch tber ihre
gemeinsamen Interessen in der Schule, z.B. als sie einen Schulraum/Schulort
auswahlen sollten oder ein Interview mit einer Person von der Schule vorbereitet und
durchgefihrt haben.

Ich wollte in der 8.Klasse arbeiten, weil die Voraussetzung fur die Themen das
jeweilige Fremdsprachenniveau A2 ist, auf dem sich die Schiiler aus der 8.Klasse in
beiden Schulen (Deutschland und Peru) befinden. An der IGS gab es 2 Klassen, die
in der achten Klasse Spanisch lernen, aber ich habe mich fur die Gruppe von Frau
Echegoyen entschieden, weil es sich hierbei um eine motivierte Gruppe handelt. Sie
haben engagiert bei der Durchfihrung des Projekts mitgemacht und sie fanden es
toll, sich mit den peruanischen Schilerinnen auszutauschen. Sie hatten die
Gelegenheit, peruanische Gewohnheiten, Traditionen und Kulturen kennenzulernen

und auch ihre deutschen zu zeigen.

4. Methodische Analyse
Die ganze IGS arbeitet mit Tischgruppen und sie kennen verschiedene kooperative

Methoden, z.B. arbeiten sie in Einzelarbeit, Partnerarbeit und Gruppenarbeit. D.h. die
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SuS sind aus im Wahlpflichtkurs Spanisch mit Formen des Kooperativen Lernens
vertraut und kdnnen gut miteinander arbeiten.

Die achte Klasse ist in vier Tischgruppen eingeteilt, die aus jeweils sechs Schilern
besteht, dementsprechend fiihrte ich das Projekt mit 24 Schilern durch. Da es sich
um ein Projekt im Rahmen des Fremdsprachenerwerbs handelte, war es sehr wichtig
fur mich, dass die Schilerinnen die vier kommunikativen Fertigkeiten ,Sprechen,
Schreiben, Lesen und HoOren“ anwendeten, wobei der Fokus auf den aktiven
Fertigkeiten ,Sprechen“ und ,Schreiben® lag.

Die Schuiler arbeiteten dabei sowohl in Einzel- und Partnerarbeit, als auch in
Gruppenarbeit, z.B. als die SuS ihre Steckbriefe oder Texte Uber ihre Interessen
geschrieben haben, haben sie in Einzelarbeit gearbeitet, und als sie ihre eigenen
Produkte prasentieren sollten, haben sie das in Form der Schulerkette gemacht.

Sie haben sich im ,Kugellager® auf Spanisch Fragen Uber ihre Interessen gestellt und
beantwortet.

Im Gruppen wiederum haben sie die Interviews vorbereitet und auch die Texte Uber
ihre Lieblingsraume in der Schule geschrieben.

Im Plenum haben die SuS ihre Steckbriefe vorgestellt, ihre Arbeitsergebnisse
prasentiert, ihre Vorschlage, wie man das Interview durchfiihren kénnte, gedufert
und auch wurde das Brainstorming benutzt, um ihre Ideen und Vorschlage vor und
nach dem Projekt zu sammeln. Die mindliche Beteiligung im Projekt war insgesamt
gut.

Die Mdoglichkeiten von der Lernplattform ,Pasch® wurden effektiv genutzt, indem die
SuS an einem Forum teilnahmen oder ihre Produkte hochluden. Die Tatsache, dass
jede/r Schilerin ein iPad hat, war in meinen Augen ein Vorteil, weil sie dank dieses
Mediums ihre verfassten Texte/Produkte selbst hochladen konnten. Das iPad habe
ich selbst auch gut ausgenutzt, z.B. um anfangs die Pasch Plattform vorzustellen,
die Aufgaben zu erklaren und Schulerergebnisse zu zeigen.

Ich habe durch das Studienseminar gelernt, wie wichtig die Rituale sind, deswegen
habe ich feste Rituale und soziale Kompetenzen der SuS gefdrdert, indem ich z.B. in
jeder Stunde einen Verlaufsplan in jeder vorstellte und die sozialen Kompetenzen

maoglichst abwechslungsreich gestaltete.



5. Kompetenzen

Das Projekt hat folgendendes Ziel: Jugendliche aus dem deutsch- und
spanischsprachigen Raum tauschen sich untereinander Uber ihre Interessen und
Vorlieben Uber die Pasch-Lernplattform aus, wobei die drei Kompetenzen ,Fach-,
Sozial- und Selbstkompetenz®, ,Methodenkompetenz® und die ,kommunikative

Kompetenz® eine wichtige Rolle spielen.

Fach-, Sozial- und Selbstkompetenzen:
- Die Grundlage vermitteln, die es den Schilern ermdglicht, mit Menschen hier oder
anderswo in Kontakt zu bleiben.
- Mit Altersgenossen zu kommunizieren.
- Die eigenen Interessen und die Interessen der Mitschuler in ihrer Klasse erkennen.
- Die Interessen der Jugendlichen in einem anderen Land kennenlernen und mit den
eigenen vergleichen.
- Verantwortung fur sich, fir andere und fir die bestehenden Aufgaben Gbernehmen.

- Positives Arbeitsklima gestalten.

Methodenkompetenz:
- Die Vorteile der Medien oder neuer Technologien (Lernplattform) nutzen.
- In einem Forum mit Jugendlichen teilnehmen und ein Interview gestalten.

- Arbeitsmethoden wie Brainstorming, Mindmapping, Besprechungen anwenden.

Kommunikativen Kompetenzen:
- Die eigenen Vorlieben und Interessen mundlich und schriftlich formulieren
- Den spanischen oder deutschen Wortschatz (Beschreibung der Personen,
Schulrdume) erweitern.
- Spanische oder deutsche Texte und eine audiovisuelle Reportage (des bekannten
Peruaners ,Claudio Pizarro®) verstehen und umsetzen.

- Redemittel zu Fragen flr ein Interview erstellen.



. Verlaufsplanung des Unterrichtsprojekts:

1. Doppelstunde

Zeit / Phase | Sozialform/ Erwartetes Medien Didaktisch-
Methode Schilerverhalten methodischer
Kommentar
15 Minuten | Ritual BegrifBung und | iPad, Fernseher | Begrif3ung und
Warming Frage Uber das Wetter sind
up Wetter. ritualisiert, die
Die SuS hoéren Kommentare Uber
die Prasentation das Wetter sollen
des Projektes und einigen ersten
der Lernplattform Sprechanlass bieten,
.Pasch® und sie sie in der
stellen Fragen. Fremdsprache
ankommen lassen.
5 Minuten Die SuS lesen | Verlaufsplanung | Der ritualisierte Plan
Uberleitung den Verlauf vor macht den Verlauf
und erkennen die transparent und gibt
Symbole von den den SuS
Sozialformen. Orientierung.
15 Minuten | Brainstorming | Die SuS | Tafelbild Die SuS knupfen an
Einstieg Mindmap benennen ihr Vorwissen an und
Vokabeln, die reaktivieren
man  fur  ihre bekanntes
Vorliebe stellt Vokabular.
unter die Frage:
Was ich
besonders liebe/
mag?
30 Minuten | Einzelarbeit Die SuS | Arbeitsblatt mit | Die SuS gestalten
Erarbeitung | Schulerkette erganzen ein | Steckbrief und individuell und ihren
Arbeitsblatt mit | Foto Vokabelkenntnissen
ihren Leine entsprechend
personlichen Vorlieben und
Daten mit ihrem erganzen mit
Foto und héngen Stichwortern.

sie an die Wand.

Die SuS
erganzen den
zweiten Teil des
Arbeitsblatts  mit

ihren Vorlieben.
Die SuS tauschen

In der Arbeitsphase
erhalten die SuS
Unterstitzung durch
vorgegebene

Possessivpronomen.

inre  Steckbriefe

aus und sie

erraten, wer die

Person mit den

Vorlieben ist.

Sie stellen die

Person vor.
10 Minuten Die SusS | iPad Die Schiler
Sicherung prasentieren ihre bekommen per Email

Vorlieben in der eine Einleitung Uber

Klasse und laden
ihre Steckbriefe in

der Pasch-
Lernplattform
hoch.

die  Nutzung der
Pasch-Lernplattform
und auch ihre
Passworter.




5 Minuten Plenum Die SuS | Impulskarten SusS reflektieren, was
Reflexion kommentieren Tafel in der Stunde gut
den Verlauf der oder weniger gut
Stunde. war.
2. Doppelstunde
Zeit / Phase Sozialform/ Erwartetes Medien Didaktisch-
Methode Schulerverhalten methodischer
Kommentar
15 Minuten Ritual BegriBung und | Steckbriefe
Warming up Frage uber das
Wetter.
Die SuS sehen
und lesen ihre
eigenen
Steckbriefe  und
die  Steckbriefe
der Mitschiler
aus Peru und sie
sprechen auch
Uber ihre
Eindricke.
5 Minuten Ritual Die SuS lesen | Verlaufsplanung | Der ritualisierte
Uberleitung den Vorlauf vor Plan macht
und erkennen die den Verlauf
Symbole von den transparent
Sozialformen. und gibt den
SuS
Orientierung.
10 Minuten Plenum Die SuS erinnern | Arbeitsblatt
Einleitung Kugellager sich an ihre
Vorlieben.
Sie bekommen
Strukturen und
Redemittel, um
ihre Vorlieben zu
formulieren.
Sie befragen sich
Uber ihre Vorliebe
mithilfe des
Kugellagers.
45 Minuten Einzelarbeit Die SuS | iPads
Erarbeitung schreiben einen
Text Uber ihre
Vorlieben. Sie
arbeiten  mithilfe
ihrer Wadrterbuch-
App.
Sie korrigieren
ihre  Texte und
geben sie der
Lehrerin zZur
weitern
Uberprifung.
5 Minuten Plenum Die SuS | Impulskarten Sus
Reflexion kommentieren Tafel reflektieren,
den was in der
Unterrichtsverlauf. Stunde gut
oder weniger
gut war.




3. Doppelstunde

Zeit / Phase Sozialform/ Erwartetes Medien Didaktisch-
Methode Schilerverhalten methodischer
Kommentar
5 Minuten Ritual BegriBung und
Warming up Frage Uuber das
Wetter.
5 Minuten Ritual Die SuS lesen | Verlaufsplanung | Der ritualisierte
Uberleitung den Vorlauf vor Plan macht den
und erkennen die Verlauf
Symbole von den transparent und
Sozialformen. gibt den SuS
Orientierung.
20 Minuten Einzelarbeit Die SuS | iPads
Einleitung schreiben  ihren
korrigierten
Texten in die
Pasch-
Lernplattform.
20 Minuten Plenum Die SuS sehen | Fernsehen Die Sus
Einleitung den bekannten | Lernplattform identifizieren
FuRRballspieler Video: sich mit
,Claudio YouTube: (bertihmten)
Pizarro*auf dem | Interview Figuren der
Bildschirm. Sie | Claudio Pizarro | Musik-, Sport-,
erraten, wer er ist Spektakelwelt.
und woher er Sie erkennen
Partnerarbeit kommt. einen
Sie schreiben auf, peruanischen
welche Fragen FuBballspieler,
sie ihm stellen der in
koénnten. Deutschland in
Sie sehen ein der ersten
Video per Bundesliga
YouTube mit spielt. Sie
einem  Interview erkennen die
mit Pizarro. Verbindung
Sie  vergleichen zwischen
ihre eigenen Deutschland und
Fragen und die Peru durch
Fragen aus dem einige bertihmte
Video. Personlichkeiten.
(Pizarro und
Farfan)
20 Minuten Tischgruppen Die Sus Die SuS sollen
Erarbeitung erganzen auf konzentriert
Spanisch das arbeiten und die
Arbeitsblatt ~ mit richtige
Fragen, die sie im Formulierung der
Interview mit Fragen finden.
Pizarro gehort
haben
5 Minuten Plenum Die SuS | Impulskarten SuS reflektieren,
Reflexion kommentieren Tafel was in der
den Stunde gut oder

Unterrichtsverlauf.

weniger gut war.
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4.Doppelstunde

Zeit / Phase Sozialform/ Erwartetes Medien Didaktisch-
Methode Schulerverhalten methodischer
Kommentar
5 Minuten Ritual BegriRung und
Warming up Frage uber das
Wetter.
5 Minuten Ritual Die SuS lesen | Verlaufsplanung | Der ritualisierte
Uberleitung den Verlauf vor Plan macht den
und erkennen die Verlauf
Symbole von den transparent und
Sozialformen. gibt den SuS
Orientierung.
20 Minuten Partnerarbeit Die SuS horen | Tafel Die SuS
Einleitung die Frage: An formulieren
welche Strukturen  mit
Informationen aus dem
dem Video mit Komparativ im
Claudio  Pizarro Superlativ. Die
kénnt ihr euch SuS setzen
erinnern? sich im Sinne
Um ihnen zu der
helfen sehen die Partnerarbeit
SuS die mit der Aufgabe
Strukturen zu zueinander,
dern Fragen an vergleichen und
der Tafel. korrigieren die
“¢Cual ha sido Ergebnisse im
la/el mejor...?” Tandem.
-...momento en el
FC Bayern?
-el mejor gol?
-el mejor regalo
que te ha hecho
un fan?
Sie machen
Notizen und dann
vergleichen  sie
ihre  schriftlichen
Ergebnisse  mit
dem Partner. Am
Ende nennen sie
der L Beispiele.
30 Minuten | Tischgruppe Die SuS lesen | Arbeitsblatt Die SuS
Erarbeitung Informationen machen einen
Uber die Struktur Termin mit
des Interview. einem  Lehrer
Sie planen im oder Lehrerin
Tischgruppen ein und bitten
Interview flr ein ihn/sie, dass
Lehrer oder er/sie ihre/seine
Lehrerin an der Antwort SO
IGS-Gdttingen, langsam wie
deshalb muss die maoglich

Interview auf
Deutsch sein.

Sie bereiten die
Fragen vor und

formuliet, damit
die
peruanischen
Jugendlichen
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Uberlegen die sie verstehen.
maogliche
Antworten.
15 Minuten Gruppe Die SuS machen | iPads: Kamera | Ein groRRer
Sicherung ein Interview mit | und iMovie Vorteil ist die
einem/er Lehrerin Nutzung von
mit der Kamera, den iPads, weil
die in ihren iPads die SuS ihre
installiert ist und Apps sehr gut
schreiben kennen und sie
Untertitel dank mit diesem
des Programms Medium gerne
iMovie. arbeiten.
5 Minuten Plenum Die kommentieren | Impulskarten SuS
Reflexion den Tafel reflektieren,
Unterrichtsverlauf. was in der
Stunde gut oder
weniger gut
war.
Doppelstunde
Zeit / Phase | Sozialform/ | Erwartetes Medien Didaktisch-
Methode Schulerverhalten methodischer
Kommentar
5 Minuten Ritual BegriRung und
Warming up Frage uber das
Wetter.
5 Minuten Ritual Die SuS lesen | Verlaufsplanung | Der ritualisierte Plan
Uberleitung den Verlauf vor macht den Verlauf
und erkennen die transparent und gibt
Symbole von den den SuS Orientierung.
Sozialformen.
15 Minuten Plenum Die SuS | Arbeitsblatt Die Speicherfertigkeit
Einleitung erkennen den | Uber von Wortschatz
neuen Wortschatz | Schulrdume. steigert sich durch das
zu Schulrdumen Einbeziehen
und verbinden die verschiedener
Bilder mit den Wahrnehmungskanale:
passenden visuelle, akustische
Wortern auf und haptische
einem Ubungsformen. In
Arbeitsblatt. diesem Fall habe ich
Sie  wiederholen die visuellen
die Worter und Ubungsformen
Uben die benutzt, weil die SuS
Aussprache. so die Bedeutung der
Woérter und Redemittel
erfassen und den
Wortschatz einfach
lernen.
20 Minuten Tischgruppe | Die SuS | Arbeitsblatt Ich habe die Textsorte
Erarbeitung identifizieren die ,Beschreibung*
Strukturen, um ausgewahlt, weil die
eine SuS vorher bereits
Beschreibung der verschiedene
Raume zu Beschreibungen {ber
machen und Personen gemacht
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schreiben einen haben, das bedeutet,

Text Uber ihren dass die Sorte bekannt

ausgewahlten und nicht so schwer

Schulraum in ist.

Tischgruppen. Die Gestaltung der
Schreibaufgabe:
Wortschatz und

Redemittelhilfe haben
die SuS bekommen.

30 Minuten Gruppe Die SuS | Lernplattform Die SuS suchen das

Erarbeitung korrigieren  ihre | iPads passende Wort bzw.
Texte im Team | Kamera die passende
mit der Hilfe der Wendung als
Redemittel, Vorganger der
machen Fotos Selbstkorrektur.

und laden sie
dann auf der
Lernplattform

hoch.
5 Minuten Plenum Die SuS | Impulskarten SuS reflektieren, was
Reflexion kommentieren Tafel in der Stunde gut oder
den weniger gut war.

Unterrichtsverlauf.

7. Evaluation des Unterrichtsprojektes
Als ich dieses Projekt durchgefuihrt habe, hatte ich viel SpalR und Freude, well
die SuS motiviert waren und wir zusammen viel gelernt haben. Sie haben ihre
kommunikativen Fertigkeiten (Sprechen und Schreiben) erweitert, Kontakt mit
Jugendlichen aus Peru geknupft und auf einer Lernplattform gearbeitet.
Ich habe dabei ihre Arbeit an den sprachlichen Produkten tber diese Pasch-
Plattform begleitet.
Diese Lernplattform war neu fur die Schuler, die normalerweise an den iServer
der IGS gewohnt sind. Dennoch haben sie sich sehr schnell mit der Nutzung
der neuen Lernplattform vertraut gemacht..
Ich habe mit dem Projekt Mitte Mai begonnen, weil ich wollte, dass beide
Kurse, sowohl der aus Deutschland als auch der aus Peru, gleichzeitig
arbeiten konnten, deswegen habe ich mein Projekt vor den Sommerferien
durchgefihrt.
Trotz der organisatorischen Probleme (einige deutsche SuS hatten
Klassenfahrten, die ich vorher nicht einkalkuliert hatte oder die peruanischen
SuS haben nicht so schnell ihre Produkte hochgeladen), haben beide
Gruppen die vier Produkte hochgeladen und ihre Zufriedenheit fir das Projekt

geéaulert.
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Ich glaube, dass dieses Projekt eigentlich mehr als 10 Stunden braucht und
man es langerfristig anlegen sollte, also z.B. innerhalb eines Schulhalbjahres
durchfiihren sollte, damit die SuS mehr Zeit haben, um ihre Texte zu
korrigieren, ihre Schreibkompetenz zu verbessern und sich besser
kennenzulernen.

Die Unterstutzung von meiner Projektbegleiterin war optimal, weil sie mir vor
und nach jedem Unterricht Riickmeldungen und ldeen gegeben hat, die ich
schnell aufgenommen habe. Ich denke auch, dass das, was ich in dem
Studienseminar und in der Uni gelernt habe (Das Seminar ,Grundlagen der
Sprach(en)vermittlung und Lernbereiche® in einer Zusatzqualifikation Uber
Interkulturalitat und Mehrsprachigkeit/Deutsch als Fremd- und Zweitsprache —
ZIMD), waren im Rahmen des Projektes wertvoll, weil ich die Rituale und die
Literatur, verwendet habe.

Der Mehrheit der SuS hat das Projekt sehr gefallen und die meisten wollten in
Kontakt bleiben. Alle Rickmeldungen dazu finden sich im Anhang.

8. Verwendungsmaoglichkeit im Heimatland

Das Projekt wurde gleichzeitig in Peru durchgefiihrt, weil ich die Hilfe einer
Freiwilligen hatte, die nachmittags mit 22 SuS in einem Workshop gearbeitet
hat. Das bedeutet, dass die peruanischen SuS sich freiwillig in diesem
Workshop angemeldet haben, weil sie grof3es Interesse an Kontakt mit SuS
aus Deutschland haben.

Wenn ich wieder dieses Projekt in Peru durchfihre, kdnnte ich das Projekt
auch in Form eines Workshops machen und dieselbe Pasch-Lernplattform
benutzen, aber man kdonnte auch mehr Themen arbeiten, zum Beispiel, das
Essen in Peru und in Deutschland, Sehenswirdigkeiten in beiden Stadten
(Lima und Gottingen), ein Tag in der Schule (Video), usw.

9. Literatur und andere Quellen

Rdsch, Heidi (Hg.), Belke, Gerlind, Dirim, Inci, u.a. (2007), Mitsprache.
Deutsch als Zweitsprache. Sprachférderung in der Sekundarstufe 1.
Grundlagen, Ubungsideen, Kopiervorlagen, Schoedel Verlag, Hannover.

jApuntate! - Ausgabe 2008 - Band 2 - Cuaderno de ejercicios inkl. CD,
Cornelsen Verlag.
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-Kerncurriculum fur die integrierte Gesamtschule Schulganger 6/7 -10 vom
Niedersachsischer Bildungsserver (NIBIS), 2009, Hannover unter
http://db2.nibis.de/1db/cuvo/ausgabe

10.Anhang

Fotos, Arbeitsblatter und Produkte, die die Schuler selbst erstellt haben.

-Einen Steckbriefe schreiben: Spanischkurs (Schuler an der IGS) und
Deutschkurs (Schuler an der Anexo-Schule IPNM)



http://db2.nibis.de/1db/cuvo/ausgabe

Ficha personal

Nombre: ?ﬂﬁé
Apellido: U?m/fm |
Pais: J%MM—

Cindat: follgrr?

Edad: A4

Colegio: ] p/
Grado:

Mascotas%%nwmﬁugph m%a»,/% W

2

Pelicula favorita:
Actor/actriz favorita:

Animal favorito: aéﬂ/[;ﬁ D

N2 s Vd
Color favorito: Lspcle y uiu/
Curso favorito: ” ;
Mis mejores amigos (as): / 41“:27’4 f %

Hobbys: 22 (/Véu @ nfd.(.l/;LZé 7r‘¢5 22‘4360527
/"('(_u.' ((L /t?'ta/ s dC/L/ (/r):‘:)

ol
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Ficha personal

Nombre: ﬁxm&:

Apellido: B§.¥e(

Pais: Alemm\b

Ciudad: _GoHince,,

Edad: 14
Colegio: _GS- 604 l'lvxsev\
Grado: 8

Mascotas: /

Comida favorita: ({3\3&51 o

Misica favorita: PQ(()

Cantante favorito /Banda favorita: E\Lu«e_s - Rrothers-Ry »LJ

Pelicula favorita: Moze Ruvw e

Actor/actriz favorita: L"JC'W&YC&O V :ch\(‘)*‘ '.O

Animal favorito: (.21) (;)c,lo«“

Color favorito: v@-fcie
Curso favorito: C\S\\"'C)\ 4&

P . . 3
Mis mejores amigos (as): Nowe

\
Hobbys: b "->d(£lkt'f’6( QQMJCN- (& J.ib;o’_m»;n

J
!
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Nombre: (aila Savamc
Apellido: Salazac

Pais: Alema Ao,
Ciudad: Gs Hiﬂ(}‘;’n
Edad: S

Colegio: 1G5 - Gattingen
Grado: R

Mascotas: & goros

Comida favorita: Piconle do lle

Misica favorita: WW L\%' ' Qggg;;%‘ [Rap

Cantante favorito /Banda favorita: 4; lay Chance.

Pelicula favorita: _\ewseits dar Sille

Actor/actriz favorita: Jonny Depp

Animal favorito: _(Galos

Color favorito: Azl Amadillo

Curso favorito: Ade

Mis mejores amigos (as):  Laouro . Mig
Hobbys: Voo \ocg
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Ficha personal

Nombre: Simo V]
Apellido: _2ch a-{ex
Paiss _Alemang
Ciudad: _© of f Va 2Cn

Edad: 1% anos

Colegio: _10) (8Tt g en Gasle
Grado: 3

Mascotas: V1 o a 710

Comida favorita: Q}Z 2a

Muisica favorita: Qopiq-fﬁr/?o Ho Hop

Cantante favorito /Banda favorita: Tgio (vy2 2-n Carvie .

’

Pelicula favorita: faul apd Fovrioe 7.

Actor/actriz favorita: /&% "/'z,»l;e,@‘mc( O’a@

Animal favorito: Gepayim
Color favorito: Vey ae

Curso favorito: Eel L <"a¢"/;5-, [ /wgiéirbz

Mis mejores amigos (as): L ¢ Laywltz Tl an, Beyn,

) . ; _ ) i y
Hobbys: deforle , ves velit(ag CPeer Tame (i AMR0% 4

CHdiec (o aingn
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Steckbrief

Schule
‘ qQ
}\:.l‘\\‘ s

Hausticre: A

Coldploy wnd Tl

}\\‘i&(“'n

'vJﬂp’ J . ¢ :£ f'ﬂ\{ Z \(“; L'_ n’

D | }\'141 .

Licblingsfilm:
Lieblingsschauspieler:

Lieblingstier LQ}'\ZC

Lieblingsfarbe: _ ManatDidw }L‘"‘{ lila

Gl,§(hl(h\{ f:,ﬂn_{\;'.,lj'a ""'dA :_x-_".-:"r'.

Licblingsfach: me, _Sngnsn R
Canvls Glesk, Luana, Diane Cogohng,

Meine besten Freunde: Dianoe Simest Gl Lwcie, Dominveo, Morcils

1

Hobbys: _Computerspiele Spielen, [even und
HusK hoten,

l" Fel|
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-Die Vorlieben in einem Text beschreiben
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\Q_\néo 4_—% %OSY mi CL)W\Q,Q?\@S es
e\ TR —X() 4/{
_Er\ (3@ cios ¢ pele Marones.
mU Q)CG Y Q\Q.% \
TQ_!\ U\’\ \'\UW\\J‘\/ Se \Qm@ GL\)\S T—\QM_
CoxMo ONeS \-\ev\L O oS qzoles YM
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\40 (Q\\a\e W\VS\QQOE(W‘\S Con .\ GneS %Qvor\\as
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J b Hor\o.\f dh Balontis 1One. DQnCL

dﬂ/ 3\\,\ 3@5&)9«0« AR o Gmmﬁ& Drak -

' C\)O\‘@Son\-ub CONCION \1C,Qn¥mr€e \lcm \ro-s’Z
Misantmales dosntes son \eolas, &,
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Z;D LC-UQ\ es Wb \doie? »

Kok PER FRE BOKR AR e RN B s S L T

‘; Haska \VQQQ/(,()LQ(‘Q\ &7

25



-Ein Interview durchfihren:

Coneciencle mMejor & Un pPersengje

Cuando un personaje muy conocido te gusta mucho, équé haces para saber cosas de éI?

Claudio Pizarro es el maximo goleador extranjero en la historia de la
Bundesliga con 187 goles y actualmente juega en el Weder Bremen.
Escribe cuatro preguntas que quieres hacerle a Claudio Pizarro en

una entrevista.

Claudio ha sido entrevistado por el programa del FC Bayern Munich

Observa la entrevista:

https://www.youtube.com/watch?v=Qg90G4q-Bj4

¢Algunas preguntas son iguales a las de vosotros? ¢ Cuales?

Observa de nuevo el comienzo de esta entrevista y complétala con las preguntas que faltan:

Yo soy Claudia Pizarro y eso fue bavaro. iComencémos!

Mi apodo es Pizza.
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Mi mejor hasta ahora ha sido...He marcado muchos goles bonitos. No se me ocurre ninguno.

Aungque creo que uno contra el Schalke.

Después de mi carrera activa quiero pasar tiempo con mi familia.
Loshéross de miinfancia fusron Zidaney Roraldo.
Comopadresoyelmasestncmde'acasa
Loscaba"ossonparamlunhObby
Sltuwera1saﬁosv0Ive"aahacerlowdo'gual
SmmlcelmarmtengonmgunprObIema
Wi iz favorit e..4pizzade rufa,tlvez? No como anta iz,
Aparte dl fithol s e da bien e ol el tenis y jugar a s carts.
el mejorregal que me ha hecho un fan fue chocolate, creo,
Mlsenefavo”taesNoveosenesnguna
MIpehcu'afavontaeSGladlator
Cusndo me voy de vacaciones necestoplaya, marysol.
i mayor suefo e.Buens, fue.Y creo que no o vy a logar. Jugar un mundia para aseeccir

peruana.

Vuestra entrevista escolar

Vais a preparar una entrevista para representarla en la clase en grupo de tres personas.
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Tened en cuenta estos pasos:

1. Elegid a un personaje del colegio:

2. Buscad informacidn sobre él/ella.

Gombre: \

Apellido
Edad: Ciudad
natal:

Cargo y/o cursos que

ensefia:

Gusta:

\No le gusta: /

3. Pensad en las preguntas (maximo 5/6) que se le pueden formular y en las posibles

respuestas. Intentad que las respuestas no sean muy largas y tened en cuenta que tendréis

un tiempo de unos 5 minutos para representar la entrevista. Elige y ordena seis preguntas.

*¢ Y tu padre?/papad  *Buenos dias, ¢ podemos hacerte una
entrevista?

* ;. Donde vives? *¢ Qué lenguas hablas?

*¢ Qué cosas no te gustan hacer? *¢ Cuantos afios tienes?

*¢,Como se llama tu madre? /tu mama? *Es para la clase de ....

*¢ Podemos grabar? *¢ Puedes repetirlo, por favor?

*; Cuantos hermanos tienes?  *¢ Cual es tu libro favorito? *iMuchas

gracias!

*Di tres palabras con las que describirias el colegio

*¢, Cual es tu deporte favorito? *¢ Tienes hobbys? ;Cuales?

4. Escribid la entrevista completa y entregadsela a vuestro/a profesor/a para que la corrija.

5. Tratad de memorizar el texto, aunque podéis tenerlo a la vista.
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Ein Interview fur ein Lehrer an der IGS-Gottingen

Ein Interview flr eine Lehrerin an der IGS-Géttingen

H.

BESGHRE)  RIDIE.SCH!
WORTEN

i &

SIGTENGAGIERT. UND
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Ein Interview fUr eine Lehrerin an der Anexo-Schule IPNM

“ué idilings habla? -Espan

Ein Interview fir eine Schilerin an der Anexo-Schule IPNM
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-Einen Teil der Schule beschreiben:

éCoémo es la biblioteca/...?
La biblioteca es...
viejo (a) # nuevo (a)

aburrido (a) # divertido (a) fantastico (a)

marron/amarillo/gris/ rosado/ azul/ beige/...
sencillo (a) # elegante

grande # pequefio (a)

silencioso (a) = tranquilo (a) # bullicioso (a)
circular # rectangular

bonito (a) # feo (a)

La biblioteca esta ...del colegio

en el medio, a la derecha, a la izquierda, adelante, al fondo

Las paredes son rojas und blancas.

En la biblioteca hay ... (libros, estantes, ...)

EJERCICIO: En grupos de cuatro vamos a escribir un texto de un ambiente
del colegio.

Puedes empezar asi: (Einleitung)

iHola! Nosotros vamos al colegio y estamos

== | enlaclase . Nosotros (si, no) llevamos uniforme. Nosotros
aprendemos los siguientes idiomas

En nuestro colegio hay: (Schulrdume)

Nuestro ambiente favorito es

La biblioteca es... (Beschreibt eure Schilrdume)

&Y cudl es tu ambiente favorito?

31



IGS-Gottingen
Profesora: Ruby Pérez

Nuestro ambientt favertto del colegio
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IGS-Géttingen
Profesora: Ruby Pérez

huesiro anbiente favertio del colegle
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Sehr geehrte Eltern, Géttingen, den 23.Mai 2016

mein Name ist Ruby Pérez und bin Gastlehrerin aus Peru. In dem Kurs "Spanisch als

Fremdsprache" _mOcht_e ich mit Ihren Kinder und der Spanischlehrerin Sonia Echegoyen ein Projekt
durchfihren, bei dem ihr Kind mit der Internetplattform Www.pasch-net de arbeiten wird.

PASCH steht fur die Initiative »Schulen: Partner der Zukunft*. Sie vernetzt weltweit mehr als 1.800
Schulen, an denen Deutsch einen besonders hohen Stellenwert hat.

PASCH ist eine Initiative des Auswartigen Amtes in Zusammenarbeit mit der Zentralstelle fur das
Auslandsschulwesen (ZfA), dem Goethe-Institut (Gl), dem Deutschen Akademischen

Austauschdienst (DAAD) und dem Padagogischen Austauschdienst (PAD) der
Kultusministerkonferenz

Dieses Projekt hat zum Ziel, Grundlagen zu vermitteln, die es den Schillerinnen erméglichen, mit
Menschen hier und aus anderen Landern in Kontakt zu treten. AuBerdem soll ein interkultureller
Austausch Uber Interessen und Hobbys zwischen Ihrem Kind aus der 8. Klasse und einem
peruanischen Kind der 8.Klasse von der Anexo Schule in Lima (Peru) stattfinden. Die Schulerinnen
werden dabei individuelle Blogs erstellen und mit gleichaltrigen Kindern kommunizieren, z B. sinen
Steckbrief (ber sich schreiben, ihre Schule vorstellen, etc., woftr sie Fotos verwenden sollen.

Aus diesem Grund brauche ich [hre Erlaubnis, um Fotos von Ihrem Kind im Rahmen des Projektes
zu verdffentlichen, Ich weise darauf hin, dass diese Fotos nur fir die registrierten Teilnehmer in

diesem Projekt auf der Internetplattform «pasch-net.de” einsehbar sehen werden, d.h. nur fur die
Schuler der Anexo-Schule in Lima (Peru).

Dieses Projekt wird es den Schillerinnen ermoglichen, neue interkulturelle Erfahrungen zu sammeln
und ihre spanischen Sprachkenntnisse zu erweitern und ich bin mir sicher, dass sie viel Spalt dabei
haben werden, deshalb wirde ich mich dber lhre Kooperation sehr freuen!

Mit freundlichen GriiBen
Ruby Pérez (Gastlehrerin an der IGS)

Wir méchten nicht, dass Fotos von unserem Kind im
Rahmen des pasch-net-Projektes versffentlicht werden.

Unterschrift
<

Wir sind damit einverstanden, dass von unserem Kind { G
Fotos im Rahmen des ,pasch-net-Projektes” verdffentlicht werden dirfen.

Ostee Do

Unterschrift
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-Forum:

< C [@ lernen.pasch-net.de/moodle/mod/forum/discuss.php?d =62286

Re: ;Cudles son tus preferencias?
won Rosina Pohl - Sonntag, 12, Juni 2016, 11:26

jHolal

IMi nombre es Rosina. Soy de Alemania y vivo en Gittingen. Tengo 14 afos y mido 1,62 m.
Soy alegre y timida. En mi familia hay & personas y tengo un hermano y tres hermanas. Mi
hermana tiene 17 afos v mis hermanas tienen 9.5y 5 afos. Mi hermano es deportista y muy
simpatico. A veces mis hermanas son muy pesada. Mis ojas son azules v tengo €l pelo rubig.
Tengo &l pelo largo. Yo tengo gafas ¥ mi hemana también. Mi mejor amiga es Silja. Me gusta
ir al cine y el teatro. Mi pelicula favorita es Inception w me gusta con proyectos en teatro. Me
gusta el anime y manga y me encanta dibujar. Uno de mis mayores aficiones es cantar. Me

gusta montar a caballoy gustan los animales.

Ursprungsbeitrag | Bearbeiten | Thema teilen | Léschen | Antworten

Re: ¢ Cuales son tus preferencias?
von Yvonne Rpdriguez - Sonntag, 12, Juni 2016, 20:49

Hallot

Wie geht's? Mein Vorname ist Yvonne und mein Nachname ist Rodriguez. Ich komme aus Peru und wohne in Lima.
ich bin 13 Jahre alt Ich bin kiein. Ich habe braune Auge und schwarze lange Haare. Meine Hobbys sind Rad fahren,
malen und Musik horen. ch kann nicht schwimmen. Ich spreche Englisch, Spanisch und habe Fit 1 gemacht. Mein
Geburstag ist am 10 September.

Meine Schule heifdt “Anexo an IPNM". Sie liegt in Surco. Ich bin in der achte Kiasse. Meine Lieblingsfacher sind
Mathe, Englisch und Deutsch.

Ich habe einen Bruder, er heifltt Cesar und Ist 15 Jahre ait. Er ist in der zehnte Klasse und mag Biologie. Meine
Eltern sind Apotheker, Sie heift Ecilda und Ist 46 Jahre alt. Er heiftt Julio und ist 48 Jahre alt.

Und jetzt spreche ich {ber meine Lieblingssachen:
Mein Lieblingstier ist der Hund aber ich wiinsche mir keine.
Mein Lieblingsbuch ist “The Maze Runner”.
Ich habe kein Lieblingssanger.
Mein Lieblingsschauspieler ist Dylan O'Brien.
Und, was ist dein Lieblingsbuch? Hast du Geschwister? Wann ist dein Geburstag? Was willst du mir sonst noch
erzahlen?
Bis bald,
Yvonne @).
Ursprungsbeitrag | Bearbeiten | Thema teilen | Loschen | Antworten
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